M302

MUSZYNA - POPRAD-TATRY

wazny w okresie/valid between

15 X1l 2024 - 8 111 2025

i

KMt KMt Operator KMt KMt
8361 8363 Numer pociggu 8360 8362
BELIANSKY | BELIANSKY . BELIANSKY | BELIANSKY
Nazwa pociggu
EXPRES EXPRES EXPRES EXPRES
28 XI1-2311 | 28 X1 - 23 11 . . 28 XI1 -23 11 | 28 XII - 23 11
Termin kursowania
(6)-(7) (6)-(7) (6)-(7) (6)-(7)

\ 4
10:00 18:00 o MUSZYNA p 09:10 17:09
10:18 18:18 p . o) 08:53 16:52
Plavec
10:19 18:19 o p 08:51 16:51
10:33 18:33 o Stara Lubovna o 08:35 16:34
10:46 18:46 o] Podolinec o 08:17 16:17
10:58 18:58 o Spisska Bela zastavka o 08:01 16:01
11:17 19:17 o] Kezmarok o 07:51 15:51
11:28 19:28 o Studeny Potok o 07:41 15:41
11:40 19:40 p POPRAD-TATRY o 07:29 15:29

Pociagi obstugiwane przez Koleje Stowackie (ZSSK). / Vlaky prevadzkované Slovenskymi Zeleznicami (ZSSK).
Obowiazuje taryfa specjalna. / Uplatfiuje sa osobitna tarifa.




OBJASNIENIA DO ROZKtADU JAZDY / EXPLANATIONS TO TIMETABLE

codz. - kursuje codziennie / runs daily
(A) - kursuje od poniedziatku do pigtku /
runs from Monday to Friday
(D) - kursuje od poniedziatku do pigtku oprécz swiat /
runs from Monday to Friday except public holidays
(C) - kursuje w soboty, niedziele i Swieta / runs on Saturdays, Sundays and public holidays
(1) - kursuje w poniedziatki / runs on Mondays
(2) - kursuje we wtorki / runs on Tuesdays
(3) - kursuje w $rody / runs on Wednesdays
(4) - kursuje w czwartki / runs on Thursdays
(5) - kursuje w piatki / runs on Fridays
(6) - kursuje w soboty / runs on Saturdays
(7) - kursuje w niedziele / runs on Sundays
(1)-(7) - kursuje od poniedziatku do niedzieli / runs from Monday to Sunday
(1)-(4) - kursuje od poniedziatku do czwartku / runs from Monday to Thursday
(1)-(5) - kursuje od poniedziatku do pigtku / runs from Monday to Friday
(6)-(7) - kursuje w soboty i niedziele / runs on Saturdays and Sundays

codz. oprécz (6)

(B)

- kursuje codziennie oprécz sobét / runs daily except Saturdays

codz. oprécz (7) | - kursuje codziennie oprdcz niedziel / runs daily except Sundays

9 25 XIi - kursuje oprécz wybranych dni / runs except selected days
+ 25 XII - kursuje dodatkowo we wskazane dni / runs also on selected days
- godzina przyjazdu/odjazdu w przypadku wydtuzonych postojéw rozktadowych /
12:00/05 . .
time of arrival / departure of prolonged scheduled stops
p - przyjazd / arrival
o - odjazd / departure
- pociag nie zatrzymuje sie na danej stacji / train doesn't stop at this station
< - pociag jedzie inng trasg / train runs on different route
- pociag obstugiwany przez przewoznika Koleje Matopolskie /
KMt . . , .
train operated by the carrier Koleje Matopolskie
PR - pociag obstugiwany przez przewoznika POLREGIO /
train operated by the carrier POLREGIO
‘ - pociag obstugiwany przez przewoznika Koleje Slaskie /
KS . . &
train operated by the carrier Koleje Slgskie
- motzliwos¢ przesiadki na autobusy Matopolskich Linii Dowozowych (MLD) /
possibility of transfer to MLD buses

- zastepcza komunikacja autobusowa / rail replacement bus service




